ev. ¢. zmluvy kupujiceho: /2023

Kidpna zmluva

uzatvorena podl'a § 588 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obc¢iansky zakonnik v.z.n.p. a ostatnych
vSeobecne zadviznych pravnych predpisov platnych na izemi SR
(d’alej iba ,,zmluva‘)

1. Zmluvné strany

Predavajuci : Obec LoSonec

So sidlom: ¢. 62, 919 04 LoSonec

Statutarny zastupca: Mgr. Juraj Rabara — starosta obce
ICO: 00 682 292

DIC: 2021147733

Bankové spojenie:  VUB, a.s.

Cislo uétu IBAN: SK59 0200 0000 0000 2372 4212
Email: starosta(@losonec.sk

Samostatny izemny samospravny a spravny celok SR
(d’alej iba ,,predavajuci®)

a
Kupujuci : Trnavska vodarenska spolo¢nost’, a.s.
So sidlom: Priemyselna 10, 921 79 Piestany

Statutdrny zastupca: Ing. Vladimir Pacik, predseda predstavenstva a.s.
Ivan Siska, podpredseda predstavenstva a.s.

ICO: 36252 484
DIC: 2020172264
IC DPH: SK 2020172264

Bankové spojenie:  VUB, a.s.

Cislo u¢tu IBAN: SK71 0200 0000 2700 0300 2212

SWIFT (BIC): SUBASKBX

Zapisany v Obch. reg. Okresného sudu Trnava, odd. Sa, vlozka ¢. 10263/T.
(d’alej iba ,.kupujuci a kupujici a predavajuci spolu ako ,,zmluvné strany*)

2. Predmet zmluvy

2.1. Na zéklade zmluvy predavajici predava kupujucemu predmet kipy (ktory je suhrnom
¢iastkovych predmetov kipy - €iastkovych predmetov prevodu Specifikovanych nizsie) -

a) vodna stavba (vodohospodarske dielo v intenciach legislativy uéinnej v ¢ase realizacie
vodnej stavby) ,,Celoobecny vodovod Losonec I. a II. stavba®, ktora bola zrealizovana v
k.0. Smolenicka Nova Ves na parc. ¢. 237/1, 237/2 a k.G. LoSonec na parc. ¢. 441, 300/10,
157/1, 155/1, 155/3, 256/1, 256/2, 256/3, 260, 261, 481, 652, 651/21, 900, 902, 904,
1178/65, 1178/67, 1184/4 a 1295, a to v rozsahu:

- SO 01 Vetva V1 - potrubie PVC DN150 v celkovej dizke 1159,0 m,

1



- SO 03 Rekonstrukcia a pristavba jestvujlcej Cerpacej stanice - stavebna a
technologicka Cast’,

- SO 05 Oplotenie vodného zdroja HJ-2 25m x 25m,

- SO 06 Zumpa 10 m® a kanaliza¢na pripojka,

- SO 07 Technicka rekultivacia na Vetve V1,

- SO 08 Podzemny kanal pre sacie potrubie z vodojemu do Cerpacej stanice
prierezu 1300x500 mm o dizke 7,6 m,

- SO 09 Rozvodna vodovodna siet’ po obci - Vetvy V1, V2, V3, V-1, VI-2,
V1-3, V1-4, V1-5, V1-6, V1-2-1, V-2-2 z PVC DN 100 o celkovej dizke
2800 m,

kde trvalé uzivanie tejto vodnej stavby (vodohospodarskeho diela) v uvadzanom rozsahu
bolo povolené rozhodnutim Okresného tradu v Trnave, odborom Zzivotného prostredia -
oddelenim ochrany ovzdusia, vod a odpadového hospodarstva &. G 98/04544/ZP-SVS/Bz
zo dna 09.11.1998, ktoré nadobudlo riadne pravoplatnost’ dia 01.12.1998.

b) vodna stavba (vodohospodarske dielo v intenciach legislativy G¢innej v Case realizacie
vodnej stavby) ,,Rozsirenie obecného vodovodu Losonec - 1. etapa - vetva 1-8", ktora bola
zrealizovana v k.. LoSonec na parc. €. 256/1, 214, 257, a to v rozsahu

,.Celoobecny vodovod - predizenie*

- riry PVC DN 100 v dizke 242,6 m a

- riry PVC DN 100 v dizke 148,5m,

kde trval¢ uZzivanie tejto vodnej stavby (vodohospodarskeho diela) bolo povolené
rozhodnutim Okresného uradu v Trnave, odborom Zzivotného prostredia - oddelenim
starostlivosti o Zivotné prostredie a izemného planovania &. G2002/01645/ZP-SVS/Sm zo
dna 26.03.2002, ktoré nadobudlo riadne pravoplatnost’.

¢) vodna stavba ,,Vodovod - rozsirenie*, ktora bola zrealizovana v k.i. LoSonec na parc. €.
1155/1, 1155/15 a 902/2, a to v rozsahu

L Vodovod - rozsirenie™

- potrubie HDPE DN 100 v dizke 79,0 m,

- podzemny hydrant DN80 v pocte 1 ks,

kde trvalé uzivanie tejto vodnej stavby bolo povolené rozhodnutim Okresného uradu
Trnava, odborom starostlivosti o zivotné prostredie, oddelenim ochrany prirody a
vybranych zloziek Zivotného prostredia ¢&. OU-TT-OSZP3-2018/016636/SVS/Mg zo dia
07.12.2018, ktoré nadobudlo riadne pravoplatnost’ dia 09.01.2019.

d) pozemna stavba so sup. ¢. 373, popis stavby chloroviia vody, druh stavby : 18 (Budova
technickej vybavenosti sidla (vymennikova stanica, budova na rozvod energii, ¢erpacia a
precerpavacia stanica, Upravila vody, transformacéna stanica a rozvodiia, budova vodojemu
alebo Cistiarne odpadovych vod a ing)), postavena na parc. ¢. 1023/2 v k.i. Smolenicka
Nova Ves, ktora je evidovana na LV €. 119 pre k.u. Smolenickd Nova Ves. Tato pozemna
stavba bola nadobudnuta do vlastnictva predavajuceho na zaklade kupnej zmluvy, ktora
bola organu spravy katastra predlozena v ramci konania V 1459/96 (dalej len ,.kupna
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zmluva®). Pozemna stavba podl'a tohto pismena tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy nema v
¢asti C LV €. 119 pre k.i. Smolenicka Nova Ves evidované Ziadne tarchy.

(d’alej nehnutelnosti - ¢iastkové predmety kipy podla pism. a) - d) tohto odseku tohto
¢lanku zmluvy spoloéne len , predmet prevodu®).

Predmet prevodu je vo vyluénom vlastnictve predavajiceho, ¢o predavajici ako vlastnik
potvrdzuje podpisom zmluvy a sicasne vyhlasuje, ze jeho vlastnicke pravo nie je nijakym
sposobom ohrozené.

Detailna Specifikacia predmetu prevodu sa nachadza v rozhodnutiach podla ods. 2.1 pism.
a) - ¢) tohto ¢lanku zmluvy, ako aj v projektovych dokumentaciach (vratane geodeticke;j
dokumentacie), ktoré predavajici odovzdal kupujicemu pred uzatvorenim zmluvy a v
kipnej zmluve. Kupujlici sa zavizuje, ze prevezme predmet prevodu za podmienok
stanovenych v zmluve do svojho vyluéného vlastnictva a zaplati zafi kiipnu cenu dohodnutt
zmluvou. Individualne pravne akty Specifikované v ods. 2.1. pism. a) - c¢) tohto ¢lanku
zmluvy a kupna zmluva tvoria neoddelitel'nt sicast’ zmluvy ako jej Priloha €. 1.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze st si vedomé rozsahu predmetu prevodu a v uvedenom
rozsahu a na podklade zmluvy predavajici scudzuje vlastnicke pravo k predmetu prevodu
na kupujuceho.

3. Stav predmetu prevodu

Predavajici vyhlasuje, Ze je vyluénym vlastnikom predmetu prevodu, predmet prevodu
nema ku diu platnosti zmluvy ziadne pravne ani skutkové (faktické) vady, ktoré by branili
kupujicemu v nadobudnuti vlastnickeho prava, pripadne v riadnom uzivani predmetu
prevodu. Predavajuci sucasne vyhlasuje, ze predmet prevodu je v dobrom technickom
stave.

Predavajaci vyhlasuje, ze mu nie si zname také vady a poSkodenia predmetu prevodu, na
ktor¢ by mal kupujuceho osobitne upozornit. V pripade, Ze sa uvedené vyhlasenie
predavajuceho ukaze ako nepravdivé, je kupujuci opravneny odstupit od zmluvy
a predavajuci je povinny bezodkladne vratit’ kupujucemu zaplatent kupnu cenu.

Predavajaci sucasne vyhlasuje, Ze na predmete prevodu neviaznu ziadne vecné bremena,
zalozné prava, predkupné prava, najomné prava, obmedzenia prevoditelnosti alebo in¢
tarchy.

Predavajlici vyhlasuje, Ze mu nie su zname Zziadne okolnosti, ktoré by mali za nésledok
neplatnost’ zmluvy, alebo by mohli ohrozit’ riadne plnenie jeho povinnosti a zavizkov voci
kupujiicemu.

Kupujtci vyhlasuje, ze sa pred uzatvorenim zmluvy oboznamil so stavom predmetu
prevodu, tento je mu zbezne znamy a predmet prevodu v tomto stave nadobuda.
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4. Kupna cena

Kupna cena za predmet prevodu je stanovena dohodou zmluvnych stran (ako cena kone¢na
a nemennd) v zmysle zdkona ¢. 18/1996 Z. z. o cendch v G¢innom zneni a vyhlasky MF SR
¢. 87/1996 Z. z. v ii¢innom zneni nasledovne:

Celkova kupna cena spolu bez DPH: 1,00 €
Slovom: 1 Euro, 0 centov.

Predavajuci vyhlasuje, ze prevodom vlastnickeho prava k predmetu prevodu za kipnu cenu
§pecifikovani v predchadzajicom odseku tohto ¢élanku zmluvy nedochadza k simulacii
darovania alebo iného scudzovacieho pradvneho ukonu a celkova kiipna cena spolu je

primeranou v relacii na povinnosti, ktoré v savislosti s prevadzkou predmetu prevodu v
sulade s verejnym zaujmom (a vyplyvajlicich najma zo zakona ¢. 442/2002 Z.z. o verejnych
vodovodoch a verejnych kanalizaciach a o zmene a doplneni zdkona ¢. 276/2001 Z. z. o
regulacii v sietovych odvetviach v.z.n.p.) na seba kupujlici prebera, pricom s tymito
povinnostami je asociovand nutnost’ vynakladania ndkladov na riadnu aj mimoriadnu
udrzbu a opravy predmetu prevodu. Relevantnou skuto¢nostou v tejto stvislosti je aj to, ze
predavajuci je akcionarom kupujuceho, ¢im sa zvyraziiuje osobitnost pravneho vztahu
medzi zmluvnymi stranami zaloZzeného zmluvou.

Dovodom, pre ktory predavajici predava predmet prevodu za zmluvne dohodnuta cenu, je
skutoénost’, ze predavajuci nedisponuje odbornou sposobilost'ou v intenciadch § 6 zakona ¢.
442/2002 Z. z. o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizaciach a o zmene a doplneni
zékona ¢. 276/2001 Z. z. o regulacii v sietovych odvetviach, ktora je nevyhnutne potrebna
na to, aby predavajuci mohol predmetné vodné stavby (verejny vodovod), ako aj pozemnu
stavbu podla ¢l. 2 ods. 2.1. pism. d) prevadzkovat’ sam odborne spdsobilym spdsobom.

Predavajlici vyhlasuje, Ze vlastnictvo k predmetu prevodu je pre neho ekonomicky
nevyhodné a splnenie vSetkych podmienok na to, aby predmet prevodu mohol
prevadzkovat’ sam (na zaklade zivnosti) odborne spdsobilym spdsobom, by bolo spojené so
zna¢nymi finanénymi nakladmi. Ekonomicky nevyhodnym by bolo tiez ponechanie
predmetu prevodu vo vlastnictve predavajuceho, nakolko s plynutim c¢asu mozno
predpokladat’ stistavné vynakladanie nemalych finan¢nych prostriedkov na udrzbu
a opravu predmetu prevodu, v zaujme zachovania jeho funkénosti a teda aj plnenia tcelu,
na ktory bol predmet prevodu postaveny.

Z vyssie uvadzanych dovodov prijal predavajici rozhodnutie, Ze prevedie svoje vlastnicke
pravo k predmetu prevodu na kupujiceho a kupnu cenu dohodnuti zmluvou povazuje za
primeranti. Dovodom, pre ktory sa predavajici rozhodol predat’ predmet prevodu prave
kupujicemu je skutocnost, ze kupujuci je obchodnou spolo¢nostou a predmetom jeho
¢innosti je podl'a vypisu z obchodného registra najmé zasobovat’ obyvatel'stvo, priemysel,
pol'nohospodarstvo a dalSich spotrebitelov pitnou vodou z verejnych vodovodov a
odvadzat’ a Cistit' odpadové vody vypustané do verejnej kanalizacie a v suvislosti s tymto
zékladnym predmetom podnikania aj prevadzkovanie verejnych vodovodov, a to v sulade
a podla ustanovenia § 5 zakona ¢&. 442/2002 Z. z. o verejnych vodovodoch a verejnych
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kanalizacidch a o zmene adoplneni zdkona ¢. 276/2001 Z. z. o regulacii v sietovych
odvetviach v.z.n.p.

Predavajuci taktiez vyhlasuje, ze nie je v nutenej sprave podla prisl. ustanoveni zakona ¢.
583/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidlach uzemnej samospravy a o zmene a doplneni
niektorych zédkonov v.z.n.p. a neexistuji déovody na to, aby bola nitend sprava zavedena.
Predavajlici sii¢asne vyhlasuje, Ze voéi nemu nie je vedené trestné konanie a Ze jeho pravo
scudzit’ predmet prevodu (zmluvnd volnost) nie je ani len ciastotne obmedzené
rozhodnutim sidu alebo iné¢ho organu verejnej moci anie su mu zname ani Ziadne
okolnosti, ktoré by toto jeho pravo obmedzovali.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze hodnota predmetu prevodu (po zvazeni miery jeho
amortizacie a nutnosti vykonania jeho opravy alebo udrzby) je :

Hodnota ¢iastkového predmetu prevodu podla ¢l. 2 ods. 2.1. pism. a) zmluvy .............. Eur
Hodnota ¢iastkového predmetu prevodu podla ¢l. 2 ods. 2.1. pism. b) zmluvy .............. Eur
Hodnota ciastkového predmetu prevodu podla €. 2 ods. 2.1. pism. ¢) zmluvy .............. Eur
Hodnota ¢iastkového predmetu prevodu podla ¢l. 2 ods. 2.1. pism. d) zmluvy .............. Eur

5. Fakturacia, platobné podmienky a nadobudnutie vlastnictva

Platba (uhrada celkovej kipnej ceny spolu) bude realizovana bezhotovostnym sposobom na
zaklade faktury vystavenej predavajicim. Celkova kipna cena spolu za predmet prevodu
bude predavajucim fakturovana kupujucemu do 5 pracovnych dni odo dia pravoplatnosti
rozhodnutia Okresného uradu Trnava - katastrdlneho odboru o povoleni vkladu
vlastnickeho prava do Kkatastra nehnutelnosti na podklade zmluvy vo vztahu k
nehnutel'nosti podla ¢l. 2 ods. 2.1. pism. d) zmluvy. Faktiru sa predavajici zavizuje
vystavit’ v elektronickej podobe a tato dorucit’ na efaktury@tavos.sk.

Faktira musi obsahovat’ vSetky nalezitosti stanoven¢ v zakone ¢. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve v.z.n.p. a ¢islo zmluvy podl'a evidencie kupujuceho.

Lehota splatnosti faktary je 14 dni odo dna jej vystavenia kupujlicemu, pricom musi byt
doruc¢ena kupujicemu najneskor 7 dni pred terminom jej splatnosti, inak nema predavajici
narok na uroky z omeSkania. Dnom uthrady faktiry je den pripisania penaznych
prostriedkov na ucet predavajuceho.

Dniom doruéenia faktiry kupujicemu je den zaevidovania faktry na podatel'ni kupujiceho
v sulade s jeho internymi predpismi. V pripade, ak vo fakture budi uvedené nespravne
Udaje, alebo nebude obsahovat’ vSetky uvedené nalezitosti a podmienky dohodnuté v
zmluve, je to dovod na odmietnutie faktury a jej vratenie na prepracovanie.
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V pripade vratenia faktury je kupujuci povinny pisomne informovat predavajiceho
o dovodoch jej vratenia, pricom predavajuci je povinny vystavit novi opravenu faktaru
snovou lehotou splatnosti. Nova lehota splatnosti v danom pripade za¢ne plynat az po
doruceni novej faktary kupujicemu.

Kupujuci nadobtida vlastnicke pravo k

- ¢iastkovému predmetu prevodu podla ¢l. 2 ods. 2.1. pism. a) - ¢) zmluvy
dnom ucinnosti zmluvy a

- k ¢iastkovému predmetu prevodu podl'a ¢l. 2 ods. 2.1. pism. d) zmluvy
diiom pravoplatnosti rozhodnutia Okresného tradu Trnava, katastralneho
odboru o povoleni vkladu vlastnickeho prava do katastra nehnutel'nosti na
podklade zmluvy, nakol’ko sa jedna o pozemnu stavbu evidovani v katastri
nehnutel'nosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze predavajici protokolame odovzda kupujiocemu predmet
prevodu do 15 dni odo dia pravoplatnosti rozhodnutia Okresného uradu Trnava,
katastralneho odboru o povoleni vkladu vlastnickeho prava do katastra nehnutelnosti na
podklade zmluvy vo vztahu k nehnutel'nosti podla ¢l. 2 ods. 2.1. pism. d) zmluvy.

Zmluvng strany sa dohodli, Ze nimi vlastnoru¢ne podpisany navrh na vklad vlastnickeho
prava k predmetu prevodu podla ¢l. 2 ods. 2.1. pism. d) zmluvy v prospech kupujiceho
doruc¢ia Okresnému uradu Trnava, katastralnemu odboru do 15 pracovnych dni odo dia
podpisu zmluvy. Na tento ucel su zmluvné strany povinné si poskytnut’ nevyhnutne
potrebnu st¢innost’.

V pripade prerusenia alebo zastavenia konania o povolenie vkladu vlastnickeho prava
kupujuceho podl'a zmluvy do katastra nehnutelnosti sa zmluvné strany zavidzuji vo
vzajomnej sucinnosti vykonat’ vSetky tkony potrebné k odstraneniu dovodov, ktoré viedli k
preruSeniu alebo zastaveniu predmetného konania.

6. Sankcie

V pripade omeskania kupujiceho shradou faktiry ma predavajuci narok na turok
z omeskania vo vyske 0,05 % z fakturovanej sumy bez DPH za kazdy defi omeskania.

Pokial’ sa niektoré z vyhlaseni predavajuceho v €l. 2 a 3 zmluvy ukaze ako nepravdive, ma
kupujuci narok na zmluvna pokutu vo vyske 1.000,- Eur za kazdé jednotlivé vyhlasenie,
ktoré sa ukazalo byt nepravdivym. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo
kupujticeho na nahradu $kody spdsobenej konanim alebo nekonanim predavajuceho.

7. Zarucna doba a zodpovednost’ za vady

Predavajici poskytuje na predmet prevodu zaruku s trvanim zaruc¢nej doby 60 mesiacov,
ktora zacina plynut odo dina nadobudnutia vlastnickeho prava kupujicim podla ¢l. V ods.
5.6. zmluvy (vo vztahu k jednotlivym objektom - ¢iastkovym predmetom prevodu podla
¢l. 2 ods. 2.1. pism. a) - d) zmluvy).
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V pripade, ze sa v zaru¢nej dobe preukaze, ze predmet prevodu ma vady (najmé z dovodu
nekvality pouzitych stavebnych materialov alebo vyrobkov) alebo nema vlastnosti,
o ktorych predavajuci kupujiceho ubezpecil, Ze ich predmet prevodu ma, musia byt
kupujicim bezodkladne reklamované pisomne na adresu uvedenu v ¢l. 1 zmluvy, najneskor
do 15 dni od ich zistenia. Oznamenie musi obsahovat’ popis vady kupujicim, vratane
sposobu, akym sa prejavuje, pripadne aj fotodokumentaciu.

Predavajici je povinny vadu alebo vady odstranit’ v lehote do 30 dni odo dia dorucenia
pisomnej reklamacie. V pripade marneho uplynutia lehoty, v ktorej je predavajuci povinny
odstranitt vadu alebo vady reklamované kupujucim, ma kupujici pravo uctovat’
predavajucemu urok z omeskania vo vySke 100,-€ za kazdy zacaty deni omeskania
predavajuceho so splnenim si uvedenych povinnosti podla tohto odseku tohto ¢lanku
zmluvy. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuté pravo kupujuceho na nahradu Skody,
ktora mu riadnym a v€asnym nesplnenim povinnosti predavajiceho podla tohto
ustanovenia zmluvy vznikne.

V pripade vyskytu skrytych vad ma kupujici pravo od zmluvy odstupit. Oznamenie
o odstupeni od zmluvy musi byt pisomn¢, musi v nom byt uvedeny dévod odstapenia
amusi byt doruCené druhej strane. Doruc¢enim oznamenia o odstipeni od zmluvy druhej
zmluvnej strane zmluva zanika.

Oznamenie o odstiipeni od zmluvy sa povazuje za dorucené aj v pripade, Ze sa zasielka
zasieland zmluvnej strane na adresu sidla uvedenu v €l. 1 zmluvy vrati naspit’ s relaciou
postoveho podniku ,,Adresdat neznamy* alebo ak zasielka nebude prevzata v odbernej
lehote, pripadne ju zmluvna strana odmietne prevziat. V tomto pripade sa zasielka
povazuje za dorucenu diiom vratenia zasielky odosielajucej zmluvnej strane.

Odsttpenie od zmluvy sa nedotyka pripadného naroku na nadhradu skody alebo zmluvnych
¢i zdkonnych sankcii vzniknutych porusenim povinnosti niektorej zmluvnej strany.

8. Ostatné zmluvné dojednania

Na pravne vztahy osobitne neupravené zmluvou sa primerane vztahuju prislusné
ustanovenia zdkona ¢&. 40/1964 Zb. Obéiansky zdkonnik v.z.n.p. a ostatné vseobecne
zavizné pravne predpisy platné a u¢inné na izemi SR.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pripadné spory vyplyvajice zo zmluvy, rozpory vo vyklade
niektorych jej ustanoveni alebo rozpory pri uzatvarani dodatkov budu riesit’ predovsetkym
cestou zmieru a vzajomnym rokovanim.

Ak nedojde k dohode, je ktorakol'vek zo zmluvnych stran opravnena obratit’ sa vo veci
rozhodnutia sporu na prislusny sud SR.
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9. Zavereéné ustanovenia

Zmluvu je mozné menit alebo dopliiat’ iba pisomnymi dodatkami podpisanymi
opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran.

Zmenu obchodného mena, sidla, DIC, pravnej formy, adresy pre postovi komunikaciu,
¢isla uctu, telefonnych Cisiel, ¢i e-mailovej adresy nie je potrebné vykonat samostatnym
dodatkom, postacuje jednostranné pisomné oznamenie tychto skuto¢nosti druhej zmluvnej
strane, ktoré bude podpisané opravnenymi zastupcami konajucej zmluvnej strany. Zmluvné
strany sa zavizuji, ze kazdi zmenu Udajov uvedenych v predchadzajicej vete oznamia
druhej zmluvnej strane do 10 dni, odkedy ku zmene doslo.

Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu opravnenymi zastupcami obidvoch
zmluvnych stran a u¢innost’ v stlade s § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v.
Z. N p.

Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych dva su uréené pre Okresny urad
Trnava, katastralny odbor, jedno vyhotovenie pre kupujiceho a jedno pre predavajuceho.
Osveddenie podpisu predavajuceho sa vykona na vsetkych rovnopisoch zmluvy.

Zmluva nadobuda zavizkovo-pravne uéinky dfiom jej podpisania oboma zmluvnymi
stranami a zverejnenim podla § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zédkonnik v. z. n. p.,
pricom vlastnicke pravo k c¢iastkovému predmetu prevodu podla ¢l. 2 ods. 2.1. pism. d)
zmluvy nadobudne kupujuci diiom pravoplatnosti rozhodnutia Okresného tradu Trnava,
katastralneho odboru o povoleni vkladu do katastra nehnutelnosti. Zmluvné strany sa
dohodli, ze spravny poplatok za vklad vlastnickeho prava na podklade zmluvy do katastra
nehnutel'nosti hradi predavajuci.

Predavajuci vyhlasuje, ze nie je vlastnikom pozemkove] nehnutelnosti, na ktorej je
postavena pozemna stavba podl'a ¢l. 2 ods. 2.1. pism. d) zmluvy (parc reg. C ¢. 1023/2,
Zastavand plocha a nadvorie o vymere 67 m?, zapisand na LV &. 2358 pre k.. Smolenicka
Nova Ves). Predavajici sa zavizuje, ze pokial kedykol'vek po nadobudnuti G¢innosti
zmluvy nadobudne do vlastnictva predmetnii pozemkovili nehnutel'nost’ (parc reg. C ¢.
1023/2, Zastavana plocha a nadvorie o vymere 67 m?, zapisana na LV & 2358 pre k.u.
Smolenicka Nova Ves), tuto do 30 dni odo diia nadobudnutia vlastnickeho prava prevedie
do vlastnictva kupujiceho za kiipnu cenu vo vyske 1 Euro bez DPH a stacasne si vo vztahu
k nadobudnutiu vlastnickeho prava, vo¢i kupujicemu, splni notifika¢nii povinnost
(pisomne alebo emailom), a to v lehote do 7 dni od nadobudnutia vlastnickeho prava k
predmetnej pozemkovej nehnutelnosti. V pripade nesplnenia povinnosti predavajiiceho
podrla tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy (riadne alebo véas) vznika kupujucemu narok na
zmluvnu pokutu vo vySke 5000 Eur za kazd( uvadzanu povinnost, ktort predavajici
porusil, pricom zmluvni pokutu povazuji zmluvné strany za primerand.

Zmluvn¢ strany vyhlasuja, ze si zmluvu pred jej podpisom precitali, ze bola uzatvorena po
vzajomnej dohode na jej obsahu, ktory zodpoveda ich vaznej a slobodnej voli, ktort urdite



a zrozumitelne prejavuju, a ze nebola podpisana v tiesni ani za napadne nevyhodnych
podmienok, a Ze na znak suhlasu s jej obsahom ju vlastnoru¢ne podpisali.

Priloha é. 1:

Individudlne pravne akty podla ¢l. 2 ods. 2.1. pism. a) - ¢) zmluvy a kupna

zmluva
Priloha €. 2:  Uznesenie Obecného zastupitel'stva Obce LoSonec, €. .....coovivieeiiiinnennne.
zodfa ............. 2023, ktorym doslo k schvéaleniu uzatvorenia zmluvy
Vo dia: ............ 2023 V PieStanoch diia ..o, 2023

Za predavajuceho

Obec LoSonec

Mgr. Juraj Rabara
starosta obce

Za kupujuceho:

Trnavska vodarenska spolocnost’, a.s.

Ing. Vladimir Pucik
predseda predstavenstva

Ivan Siska
podpredseda predstavenstva



